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Het doel van het fonds bestaat erin om opleidings- en tewverksiel-
lingsinitiatieven te bevorderen ien voordele van de werklieden in de
bedrijfstak, de toekomstige werknemers en de risicogroepen, zoals
deze “laatste omschreven worden in artikel 173 van de wet van
29 december 1990 houdende sociale bepalingen. ».

Art. 5. In artikel 5 van de voormelde collectieve arbeidsovereen-
komst van 22 maart 1989 wordt « 0,18 pet. » vervangen door
« 0,25 pet. ».

Art. 6. Artikel 12 van de voormelde collectieve arbeidsovereen-
komst van 22 maart 1989 wordt vervangen door de volgende bepa-
ling :

« Gedurende een beperkte periode kan het fonds financiéle sieun

verlenen aan de bedrijven die overgaan tot de aanwerving van.

personen die behoren tot de risicogroepen, zoals deze laatste gedefi-
nicerd zijn in artikel 173 van de wet van 29 december 1990 houdende
saciale bepalingen. ».

Art. 7. Aan artikel 13 van de voormelde collectieve arbeidsover-
eankomst van 22 maart 1989 wordt de volgende bepaling toege-
voegd :

« Het fonds kan bijdragen tot elk actie die gericht is op de profes
sionele inschakeling van personen die behoren tot de risicogrocpen,
zoals deze laatste omschreven worden in artikel 173 van de wet van
21 december 1990 houdende sociale bepalingen. ».

Art. 8. Artikel 15 van de voormelde collectieve arbeidsovereen-
Lomst van 22 maart 1989 wordt vervangen door de volgende bepa-
iingen :

« Art. 15. Fen onderneming kan van het fonds nooit een bedrag
verkrijgen dat hoger is dan het totale bedrag dat zij voor haar werk-
lieden gestort heeft sedert 1 januari 1989 uit hoofde van de hijdrage
van 0,18 pet. of sedert 1 januari 1991 uit hoofde van de bijdrage van
0,25 pct.

Indien het gaat om een groep van ondernemingen die gezamen-
lijk handelen, mag het te storten bedrag nooit hoger zijn dan de som
van de bijdragen van 0,18 pct. of 0,25 pet. die door het geheel van
deze ondernemingen voor hun werklieden zijn gestori. ».

Bijzondere bepaling
Art. 9. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten
onder voorbehoud van de goedkeuring door de Minister van
Tewerkstelling en Arbeid in toepassing van artikel 171, § 2 van de
wet van 29 december 1990 houdende sociale bepalingen.
Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk beshuit van
31 maart 1992,
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid.,
Mevr. M. SMET

1.objet du fonds est de promouvoir des activités de formation et
d'emploi en faveur des ouvriers du secteur, des futurs travailleurs et
des groupes & risques, tels que ces derniers sont definis dans
Tarticle 173 de la loi du 29 décembre 1990 portant des dispositions
sociales, ».

Art. 5. Dans larticle 5 de la convention collective de travail
précitée du 22 mars 1989, « 0,18 p.c. » est remplace par « 1,25 p.c.».

Art. 6. L'article 12 de la convention collective de travail précitée du
22 mars 1989 est remplacé par la disposition suivante :

« Pendant une peériode limitée, le fonds peut accorder un soutien
financier aux entreprises qui embauchent des personnes émanant
des groupes a risque, lels que ces derniers sont définis dans
Farticle 173 de la loi du 29 décembre 1990 portant des dispositions
sociales. »,

Art. 7. A Farticle 13 de la convention collective de travail precitee
du 22 mars 1989 est ajoutée la disposition suivante :

« Le fonds peut contribuer & toute action visant Finsertion profes-
sionnelle des personnes émanant des groupes a risque, tels que ces
derniers sont définis dans Particle 173 de la loi du 29 décembre 19490
portant des dispositions sociales. ».

Art. 8. I’article 15 de la convention collective de travail précitée du
22 mars 1989 est remplacé par les dispositions suivantes :

« Art. 15. Une entreprise ne peut jamais obtenir du fonds un
montant supérieur a celui du total de ce qu'elle a versé, pour ses
ouvriers, depuis le 1ot junvier 1989 au titre de la cotisation de
0.18 p.c., ou depuis le 1¢r janvier 1991 au titre de la cotisation de
0,25 p.c.

S'l s'agit d'un groupe d'entreprises agissant en commun, le
montant a verser ne peut jumais dépasser la somme des cotisations
de 0,18 p.c. ou de 0,25 p.c. versées pour les ouvriers par l'ensemble de
ces entreprises. ».

Disposition particuliere

Art. 9. La présente convention collective de {ravail est conclue
sous réserve de l'approbation du Ministre de 'Emploi et du Travail
entrainant l'application de larticle 171, § 2 de la loi du 29 décem-
bre 1990 portant des dispositions sociales.

Vu pour étre annexé a Parrété royal du 31 mars 1992,

Fo Ministre de I'Emploi ¢t du Fravail,
Mme M. SMET

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
FN OPENBAAR AMBT

N. 92 — 1250 -

30 Mf\AllT 1992. — Ministerieel besluit tot wijziging van het minis-
tericel Besluit van 7 november 1983 tot vaststelling van de samen-
stelling van de Interdepartementale Stagecommissie

De Minister van Ambtenarenzaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het rijkspersoneel, ir zonderheid op artikel 33bis, § 1,
mge}{nggd door het koninklijk besluit van 18 november 1982 ¢n
gewijzigd door het koninklijk besluit van 22 februari 1985;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 november 1991 houdende
lgg‘rvqrmmg van verscheidene verordeningsbepalingen die toepasse-
lijk zijn op het rijkspersoneel, inzonderheid op artikel 5;
~ Gelet op het ministerieg] besjuit van 7 november 1983 tot vaststel-
ling van de Interdepartementale Stagecommissie, gewijzigd door de
ministeriéle besluiten van 17 juni 1985, van 8 februari 1988 en van
20 april 1990,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1 van hel ministerieel besluit van 7 novem-
ber 1983 tot vaststelling van de samenstelling van de Interdeparte-
{penlule Stagecommissic wordt vervangen door de volgende bepa-
ing :

« Artikel 1. De Interdepartementale Stagecommissice is samenge-
steld als volgt :

— Do vaste wervingsseeretaris;

— De adjunct-vaste wervingssecerelaris vi di andlere taalral;

- De directeur generaal van de vorming;

MINISTERE DE L'INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE
F. 92 — 1250 B
30 MARS 1992, — Arrété ministéricl modifiant Farrété ministériel
du 7 novembre 1983 fixant ln composition de la Commission inter-
départementale des stages

Le Ministre de la Fonction publique,
Vu l'arrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de

I'ttat notamment Yarticle 33bis, § 1¢r, y inséré par larréte royal du
18 novembre 1982 et modifié par l'arrété royal du 22 février 1985;

Vu I'arrété royal du 22 novembre 1991 portant réforme de diverses
dispositions réglementaires applicables aux agents de I'Ftat, notam-
ment l'article 5;

Vu Parrété ministériel du 7 novembre 1983 fixant la compaosition
de ta Commission interdépartementale des stages mudifié par les
arrietes ministériels du 17 juin 1985, du 8 février 1988 et du
20 avril 1990, :

Arréte :

Article 1¢7. Larticle 1er de 'arrété ministériel du 7 novembre 1983
fixant la composition de la Commission interdépartementale des
stages est remplace par la disposition suivante @

« Article 1°r. La Commission interdépartementale des stages est
composée comme suit

— Le scerétaire permanent au recrutement;
- Le seeretaire permanent adjoint de Fautre role linguistigue;
— Lo directeur genéral de la formation;
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— Fen ambtenaar-generaal van het bestuur waarvoor de stagiair
voorlopig is aangewezen en die tot dezeltde taalrol als hij behoort;

— De vormingsdirecteur onder wiens toezicht de stagiair staat;

— Negen leden aangewezen door de representalieve vakorgani-
saties naar rato van drie leden per organisatie;

— Twee secretarissen-generaal per taalrol, aangewezen door de
in college vergaderde secretarissen-generaal;

De in college vergaderde secretarissen-generaal wijzen bovendien
twee secrelarissen-generaal per taalrol aan in de hoedanigheid van
plaatsvervangend lid. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordl bekendgemaakt.

Brussel, 30 maart 1992..
L. TOBBACK

— D'un fonctionnaire général de l'administration a laquelle le
stagiaire est provisoirement affecté et appartenent an méme réle
linguistique que celui-ci; :

— Du directeur de la formation qui a le stagiaire sous sa surveil-
lance;

— De neuf membres désignés par les organisations syndicales
représentatives a raison de trois membres par organisation;

— De deux secrétaires généraux par réle linguistique, désigneés
par les secrétaires généraux réunis en college;

Les secrétaires généraux réunis en college désignent en outre
deux secrétaires généraux par réle linguistique en qualité de
membre suppleant. »

Art. 2. Le présent arrété entre en viguewr le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 30 mars 1992,

L. TOBBACK

MINISTERIE VAN LANDBOUW

21 APRIL 1992, — Ministerieel besluit
houdende tijdelijke nanvullende maatregelen
tot het behoud van de visbestanden in zee

De Minister van Landbouw,

Gelet op de wet van 12 april 1957 waarbij de Koning ertoe gemach-
tigd wordt maatregelen voor te schrijven ter bescherming van de
biologische hulpbronnen van de zee, gewijzigd bij de wetten van
23 februari 1971 en 18 juli 1973;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in
landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten, gewijzigd bij de
wetten van 11 april 1983 en 29 december 1990;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 december 1991 houdende
tijdelijke maatregelen voor de uitvoering van -de communautaire
regeling voor de instandhouding en het beheer van de visbestanden,
inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de wetien op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artike! 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 18 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door het feit
dat de beschikbare totale toegestane vangsthoeveelheden
inzonderheid inzake de tong in de i.c.e.s.-gebieden II, IV (Noordzee)
en VIId zeer sterk zijn gedaald, zodat het aangewezen is vangstbe-
perkingen in te voeren voor alle vaartuigen ten einde de aanvoer
van de beschikbare vis te spreiden en tea einde de overheid toe te
laten intussen een regeling uit te werken voor het geleidelijk
uitpuiten van de beschikbare totale toegestane vangsthoeveelheid,
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Bestuit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dif besluit wordt verstaan
onder :

10 vissersvaartuig : een vaartuig vermeld in de « Officiéle lijst der
Belgische vissersvaartuigen »;

20 j.c.e.s.-gebieden : de in de mededeling van de EG-Commissie in
het Publikatieblad van de FEuropese Gemeenschappen van
24 december 1985 en 31 december 1385 bepaalde gebieden en
sektoren;

3o vaartdag : een periode op zee zoals bepaald bij ministerieel
besluit van 4 januari 1948, gewijzigd bij ministerieel besluit van
24 juni 1949,

Art, 2, De visserij op tong in de wateren van de i.c.e.s.-gebieden II,
IV (Noordzee) en VIId is verboden voor alle vissersvaartuigen,

Art. 3. In de ice.s.-gebieden II, IV (Noordzee} en VIId is het
verboden dat de bijvangst aan tong van een vissersvaartuig 25 kg
per vaartdag overschrijdt.

Art. 4. Overtredingen van de bepalingen van dit besluit worden
opgespoord, vastgesteld en gestraft overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 12 april 1957, waarbij de Koning ertoe gemachtigd
wordt maatregelen voor te schrijven ter bescherming van de biolo-
gische hulpbronnen van de zee en van de wet van 28 maart 1975
ge:(reffende de handel in landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijpro-

ukten.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Brussel, 21 april 1922.
A. BOURGEOIS

MINISTERE DE L'AGRICULTURE

-
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21 AVRIL 1992, — Arrété ministériel portant des mesures complé-
mentaires temporaires de conservation des réserves de poisson
en mer

Le Ministre de I'Agriculture,
Vu la loi du 12 avril 1957 autorisant le Roi & prescrire des mesures
en vue de la conservation des ressources biologiques de la mer,
modifiée par les lois des 23 février 1971 et 18 juillet 1973;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
Pagriculture, de I'horticulture et de la péche maritime, modifiée par
les lois des 11 avril 1983 et 290 décembre 1990:

Vu l'arrété royal du 18 décembre 1991 portant des mesures tempo-
raires pour I'exécution du régime communautaire de conservation et
de gestion des ressources de péche, notamment l'article 15;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aotit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 198Y;

Vu l'urgence, motivée par le fait que les quantités totales auto-
risées disponibles notamment en ce qui concerne la sole dans les
zones-c.i.e.m. I, IV (Mer du Nord) et VIId ont baissé trés fortement,
de sorte qu'il est indiqué d'instaurer des limitations de la péche qui
valent pour tous les bateaux afin de répartir I'apport du poisson
disponible et afin de permetire a l'autorité d'élaborer entre-temps
un régime pour l'épuisement progressif de la quantii¢ totale auto-
risée disponible,

Arréte :
Article ler. Pour I'application du présent arrété, on entend par :

1» bateau de péche : un bateau repris dans la « Liste officielle des
navires de péche belges »;

20 zones-c.i.e.m. : les zones et secteurs déterminés dans la com-
munication de la Commission CE dans le Journal officiel des Com-
munautés auropéennes des 24 décembre 1985 et 31 décembre 1985;

3¢ jour de navigation : une période sur mer déterminée par I'arrété
ministériel du 4 janvier 1946, modifié par l'arrété¢ ministériel du
24 juin 1949.

Art. 2. La péche de soles dans les zones-c.i.em. I, IV (Mer du
Nord) et VIId est interdite pour toutes les bateaux.

Art. 3. Dans les zones-ciem. II, IV (Mer du Nord) et VIId il est
interdit que la prise accessoire de soles d’'un bateau de péche ne
dépasse 25 kg par jour de navigation.

Art. 4. Les infractions aux dispositions du présent arrété sont
recherchées, constatées et punies conformément aux dispositions de
la loi du 12 mars 1957 autorisant le Roi a prescrire des mesures en
vue de la conservation des ressources biologiques de la mer ainsi
que de 1a loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
l'agriculture, de I'horticulture et de la péche maritime.

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.
Bruxelles, le 21 avril 1992,
A. BOURGEOIS




